
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

[99/11114]N. 99 — 1086
23 MAART 1999. — Ministerieel besluit betreffende de lijst der
gemeenten waar een onderzoek bij steekproef naar de omvang van
de varkensstapel op 1 april en 1 augustus 1999 wordt uitgevoerd

De Minister van Economie,

Gelet op de wet van 4 juli 1962 betreffende de openbare statistiek;
Gelet op het koninklijk besluit van 14 januari 1993 waarbij een

jaarlijks onderzoek bij steekproef naar de omvang van de varkensstapel
wordt voorgeschreven, inzonderheid op artikel 1, § 2,

Besluit :

Artikel 1. Overeenkomstig artikel 1, § 2, van het koninklijk besluit
van 14 januari 1993 waarbij een jaarlijks onderzoek bij steekproef
naar de omvang van de varkensstapel wordt voorgeschreven, wordt
bijlage 1 van voornoemd besluit vervangen door de bijlage gevoegd bij
dit besluit.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 23 maart 1999.

E. DI RUPO

Annexe 1 — Bijlage 1

Enquête sur l’effectif du cheptel porcin
Onderzoek naar de omvang van de varkensstapel

—

Liste de communes pour l’enquête du 1er avril 1999
Lijst der gemeenten voor het onderzoek op 1 april 1999

Province d’Anvers — Provincie Antwerpen
11016 Essen
11022 Kalmthout
11053 Wuustwezel
13031 Oud-Turnhout
13035 Ravels

Province du Brabant flamand — Provincie Vlaams-Brabant
24137 Glabbeek

Province du Brabant wallon — Provincie Waals-Brabant
25048 Jodoigne
25120 Orp-Jauche

Province de Flandre occidentale — Provincie West-Vlaanderen
31005 Brugge
31040 Zedelgem
32010 Koekelare
32030 Lo-Reninge
33040 Langemark-Poelkapelle
34040 Waregem
34041 Wevelgem
35006 Ichtegem
35011 Middelkerke
36007 Ingelmunster
36008 Izegem
37018 Wingene
38016 Nieuwpoort

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

[99/11114]F. 99 — 1086
23 MARS 1999. — Arrêté ministériel relatif à la liste des communes
où une enquête par sondage sur l’effectif du cheptel porcin sera
effectuée au 1er avril et 1er août 1999

Le Ministre de l’Economie,

Vu la loi du 4 juillet 1962 relative à la statistique publique;
Vu l’arrêté royal du 14 janvier 1993 prescrivant une enquête

par sondage annuelle sur l’effectif du cheptel porcin, notamment
l’article 1er, § 2,

Arrête :

Article 1er. Conformément à l’article 1er, § 2, de l’arrêté royal du
14 janvier 1993 precrivant une enquête par sondage annuelle sur
l’effectif du cheptel porcin, l’annexe 1er dudit arrêté est remplacée
par l’annexe jointe au présent arrêté.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 23 mars 1999.

E. DI RUPO
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Province de Flandre orientale — Provincie Oost-Vlaanderen

42023 Waasmunster

42028 Zele

43007 Kaprijke

43010 Maldegem

44001 Aalter

44045 Moerbeke

44052 Oosterzele

44080 Zomergem

46020 Sint-Gillis-Waas

Province de Hainaut — Provincie Henegouwen

51017 Ellezelles

53044 Jurbise

55039 Silly

56005 Beaumont

56078 Thuin

Province de Liège — Provincie Luik

61012 Clavier

62006 Awans

62079 Oupeye

62099 Soumagne

63020 Dison

63023 Eupen

63067 Sankt Vith

63076 Theux

63087 Burg-Reuland

63089 Thimister-Clermont

64056 Oreye

64063 Remicourt

Province de Limbourg — Provincie Limburg

71053 Sint-Truiden

72003 Bocholt

72025 Neerpelt

72037 Hamont-Achel

73066 Riemst

Province de Luxembourg — Provincie Luxemburg

82032 Vielsalm

82037 Gouvy

84043 Neufchâteau

84077 Libramont-Chevigny

Province de Namur — Provincie Namen

91015 Bièvre

91072 Houyet

92035 Eghezée

92087 Mettet

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
23 maart 1999.

De Minister van Economie,

E. DI RUPO

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 23 mars 1999.

Le Ministre de l’Economie,

E. DI RUPO
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Annexe 2 — Bijlage 2

Enquête sur l’effectif du cheptel porcin
Onderzoek naar de omvang van de varkensstapel

—

Liste de communes pour l’enquête du 1er août 1999
Lijst der gemeenten voor het onderzoek op 1 augustus 1999

Province d’Anvers — Provincie Antwerpen
11057 Malle
13001 Arendonk
13003 Balen
13017 Kasterlee
13023 Merksplas
13036 Retie

Province du Brabant flamand — Provincie Vlaams-Brabant
24133 Linter

Province du Brabant wallon — Provincie Waals-Brabant
25107 Villers-la-Ville

Province de Flandre occidentale — Provincie West-Vlaanderen
31003 Beernem
31006 Damme
31042 Zuienkerke
31043 Knokke-Heist
33021 Poperinge
33041 Vleteren
34022 Kortrijk
34025 Lendelede
34042 Zwevegem
36010 Ledegem
37007 Meulebeke
37011 Pittem
37015 Tielt
38002 Alveringem

Province de Flandre orientale — Provincie Oost-Vlaanderen
43002 Assenede
43005 Eeklo
44021 Gent
44049 Nevele
45017 Kruishoutem
46003 Beveren
46024 Stekene
46025 Temse

Province de Hainaut — Provincie Henegouwen
51008 Belœil
51014 Chièvres
52021 Fleurus
52063 Seneffe
55035 Le Rœulx
55050 Ecaussinnes
56051 Momignies
56086 Ham-sur-Heure-Nalinnes
57027 Estaimpuis
57081 Tournai
57094 Leuze-en-Hainaut

Province de Liège — Provincie Luik
61024 Hamoir
62027 Dalhem
62100 Sprimont
63003 Aubel
63038 Jalhay
63080 Waimes
64021 Crisnée
64023 Donceel
64076 Faimes
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Province de Limbourg — Provincie Limburg
71020 Halen
71037 Lummen
72021 Maaseik
73022 Heers

Province de Luxembourg — Provincie Luxemburg
84010 Bouillon

Province de Namur — Provincie Namen
91013 Beauraing
91034 Dinant
92138 Fernelmont
93056 Philippeville
93088 Walcourt

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
23 maart 1999.

De Minister van Economie,
E. DI RUPO

*

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

[99/02037]N. 99 — 1087
15 FEBRUARI 1999. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 27 april 1981 houdende vaststelling van het
bedrag der retributies verschuldigd voor bepaalde geneeskundige
onderzoeken die door de Sociaal-Medische Rijksdienst worden
uitgevoerd

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 8 augustus 1980 betreffende de budgettaire
voorstellen 1979-1980, inzonderheid op artikel 210;
Gelet op het koninklijk besluit van 27 april 1981 houdende vast-

stelling van het bedrag der retributies verschuldigd voor bepaalde
geneeskundige onderzoeken die door de Sociaal-Medische Rijksdienst
worden uitgevoerd, inzonderheid artikel 6, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 27 december 1994;
Gelet op het protocol nr. 264 van 4 juli 1997 van het Comité voor de

federale, de gemeenschaps- en gewestelijke overheidsdiensten;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op

16 oktober 1997;
Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven

op 28 januari 1998;
Gelet op het akkoord van Onze Minister van Ambtenarenzaken,

gegeven op 28 januari 1998;
Gelet op het protocol nr. 292 van 23 maart 1998 van het Comité voor

de federale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdiensten;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 januari 1989;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat het in het belang van de personeelsleden van het

federaal administratief openbaar ambt, vereist is dat onderhavig besluit
zo spoedig mogelijk genomen wordt met het oog op de uitvoering van
de in het voormelde protocol nr. 264 aangegane verbintenis;
Op de voordracht van Onze Minister van Voksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 6, eerste lid, van het koninklijk besluit van
27 april 1981 houdende vaststelling van het bedrag der retributies
verschuldigd voor bepaalde geneeskundige onderzoeken die door de
Sociaal-Medische Rijksdienst worden uitgevoerd, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 27 december 1994, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« De retributie bedoeld in artikel 2, § 1, is ten laste van de personen
die moeten onderzocht worden, met uitzondering van de personeels-
leden van het Federaal administratief openbaar ambt voor wie de
retributie ten laste is van het bestuur dat het betrokken personeelslid
tewerkstelt.

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 23 mars 1999.

Le Ministre de l’Economie,
E. DI RUPO

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT

[99/02037]F. 99 — 1087
15 FEVRIER 1999. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
27 avril 1981 fixant le montant des redevances dues pour certains
examens médicaux effectués par l’Office médico-social de l’Etat

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 8 août 1980 relative aux propositions budgé-
taires 1979-1980, notamment l’article 210;
Vu l’arrêté royal du 27 avril 1981 fixant le montant des redevances

dues pour certains examens médicaux effectués par l’Office médico-
social de l’Etat, notamment l’article 6, modifié par l’arrêté royal du
27 décembre 1994;

Vu le protocole n° 264 du 4 juillet 1997 du Comité des services publics
fédéraux, communautaires et régionaux;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 16 octobre 1997;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 28 janvier 1998;

Vu l’accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
28 janvier 1998;
Vu le protocole n° 292 du 23 mars 1993 du Comité des services

publics fédéraux, communautaires et régionaux;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 janvier 1989;

Vu l’urgence;
Considérant que dans l’intérêt des membres du personnel de la

Fonction publique administrative fédérale, il importe que le présent
arrêté soit pris dans les meilleurs délais en vue d’exécuter l’engagement
pris dans le protocole n° 264, précité;
Sur la proposition de Notre Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 6, alinéa 1er, de l’arrêté royal du 27 avril 1981
fixant le montant des recevances dues pour certains examens médicaux
effectués par l’Office médico-social de l’Etat, modifié par l’arrêté royal
du 27 décembre 1994, est remplacé par la disposition suivante :

« La redevance visée à l’article 2, § 1er, est à charge des personnes à
examiner, à l’exception des membres du personnel de la Fonction
publique administrative fédérale pour lesquels elle est à charge de
l’administration employant le membre du personnel.
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